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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Z niebios dat ci stysze¢ swoj glos, by ci¢
dostowny upomnie¢, i na ziemi ukazat ci swoj wielki ogien —
i Jego stowa styszate$ sposrdd ognia.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Z nieba dat ci stysze¢ swoj glos, aby ci¢ upomniec,
literacki a na ziemi ukazat ci swoj wielki ogieh — i Jego
stowa styszate$ sposrod ptomieni.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Dat ci stysze¢ swoj glos z nieba, aby ci¢ pouczyc,
literacki Gdanska a na ziemi ukazat ci swoj wielki ogien i ustyszate$
jego stowa sposrdd ognia.
BG Przektad Biblia Gdanska Dat ci z nieba stysze¢ glos swoj, aby cie
literacki wycéwiczyl, a na ziemi ukazal ci ogien swoj wielki,
a stowa jego styszate$§ z posrodku ognia.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Dat ci stysze¢ swdj glos z nieba, aby ci¢ nauczyt,
literacki i na ziemi ukazat ci ogien swoj barzo wielki,
i styszate$ stowa jego z posrzodku ognia.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Z niebios pozwolit ci stysze¢ swdj glos, aby cig¢
literacki pouczy¢. Na ziemi dal ci zobaczy¢ swdj ogien
ogromny i stysze¢ swoje stowa sposrdd ognia.
BW Przektad Biblia Warszawska Z nieba dat ci stysze¢ swoj glos, aby cie utrzymac
literacki w karnosci, a na ziemi ukazal ci swoj wielki ogien,
1 styszate$ jego stowa sposrdd ognia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Z niebios dat ci stysze¢ swoj glos, aby ci¢ pouczyé,
literacki a na ziemi ukazat ci swoj wielki ogief i Jego stowa
ustyszate$ ze $rodka ognia.
PAU Przektad Biblia Paulistow Z nieba dat ci ustysze¢ swoj glos, aby cig
literacki napomniec, a na ziemi ukazat ci wielki ogien,
w ktorym styszales Jego stowa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Z nieba dat ci stysze¢ swoj glos, by ci¢ napominac,
literacki a na ziemi pokazat ci swoj wielki ogien; to sposrod
ognia doszly cie Jego slowa.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Z nieba pozwolit ci ustysze¢ dzwigk Swego glosu,
literacki zeby cie pouczy¢, ukazat ci Swoj wielki ogien na
ziemi 1 ustyszales$ Jego stowa ze §rodka ognia,
TUB Przektad Bi6uis. Homit nepexnan 3 Heba AaBcs 4YyTH WOTO rojioc, mob Tede
literacki YBT Padaina Typkonska | gamiMHyTH, i Ha 3eMJTi OKa3aB TOO1 HOTO BENMKHUI
OTOHB, 1 TH TIOYYB HOTO CJIOBA 3 IMOCEPE]T OTHSL.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Z nieba dat ci stysze¢ Swoj glos, aby cig
dynamiczny napominaé, a na ziemi ukazat ci Swéj wielki ogien,
1 sposrod ognia styszates Jego stowa.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Dat ci stysze¢ z niebios swj glos, by cie
dynamiczny korygowac¢; 1 na ziemi dal ci zobaczy¢ wielki

ogien, a jego stowa styszates ze §rodka ognia.




	Porównanie tłumaczeń Powtórzonego 4:36

